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IIpencraBnen MaTrepuan o mMepBbIX MyOIHMKaMAX nepeBogoB O. [1o B eBponelcKux u IaTHHOAMEpPHKaH-
CKHX JuTeparypax. OXapakTepu30BaHbI KyJIbTYPHO-UCTOPHUYECKHE YCIOBUS M HMHAWBHIYaIbHO-aBTOPCKHE
ocobennoctn peneniun TBopuectBa J. Ilo B Poccun, BenmnkoOpurannu, @panuuu, ['epmanun, Hopserum,
CkanpnHaBun, Wcmannn, Pymerann, Komym6um, Yumm, Aprentmre, DkBamope, Mekcuke, Kocra-Puke u
YpyrBae. AKTyadbHOCTH 00YyCIIOBIICHa OOpalmieHneM K mpobieMe MEeKHAIMOHAIBHOTO JHAajlora JHUTeparyp,
BBISIBJICHHEM CIEU(UKH STHOKYJIBTYPHBIX M WHIUBHAYATEHO-IICUXOJOTHYECKUX (AaKTOPOB €ro OCYIIECTB-
nenus. Ha ocHOBaHMY NPOBEAEHHOTO ANAXPOHHYECKOTO aHAJIHM3a B HCTOPHU HAYAJIBHOTO OCBOCHUS HHOKYIIb-
TYpPHBIM CO3HaHHMeM TBopuecTBa D. [lo BbIZENeHO 4YeThIpe Meproja, OTpaXKaIoIe KaK MepBbIe MOSBICHUS
npousBenenuii D. [1o B OOJIBIIMHCTBE €BPONEHCKIX CTPaH, Tak M (aKThl aKTHBHOTO OOpaIleH s TaTHHOaMe-
PHKaHCKHX aBTOPOB K 10331 . 1o Kak 3cTeTHIeckoMy pecypcey JUlsi OOHOBIICHHS XyHTOKECTBEHHOTO SI3BIKA.
VYcnmoBus yememHoi penentun TBopuyecTBa O. [10 Ha HHOHAMOHAIBHON MOYBE ONPEENIIOTCS OJM30CTHIO
Tex (ha3 NCTOPHIECKOTO PAa3BUTHUSI, KOTOPBIE MEPEKUBAIOT «IIEPEAIONIAs) U «IIPHHIMAIONIAS» JINTEPATypPHI.
OmpeneneHHylo (XOTS M HE BCETJa ONPEACNSAIONIYI0) PO B 3TOM IPOIECCE UIPaeT KyIbTypa-IOCPETHHK,
Gnarosiapsi KOTOPOI HHOCTPAHHBIN PELUITMEHT HAUMHAST 3HAKOMCTBO ¢ TBopuecTBoM J. [lo. OnmHako cam mo
cebe (hakT TAaKOTrO 3HAKOMCTBA HE BCET/la CTAHOBWJICS OCHOBAaHHEM I JHMTepaTypHoro BiausHus. Cymect-
BEHHYIO POJIb B IIPOLIECCE PELIETIINY UTPaeT OIN30CTh aBTOPCKUX MHANBHYAILHOCTEN.

Kniouesvie cnosa: 3. Tlo; penenuust; EBpona; JlatuHckas Amepuka; JUTEpaTypHBIA MEPEBOJ; TUAIIOT
JHUTEPaTyp; MeXKHAIMOHATBHBIE B3aUMOJCHCTBHSL.

Bompoc o myOnvkanuu mepBeIX MEpEBOIOB
3. ITo (1809-1849) Ha npyroii sI3bIK 10 CHUX TIOP
0CTaeTCsl HEOCTATOYHO Hccilel0BaHHbIM. Henb-
351 C YBEpEHHOCTBIO CKa3aTh, B KaKOM MMEHHO
CTpaHe MPOM3BEACHUS 3TOTO AMEPUKAHCKOTO PO-
MaHTHKa BIIEPBBIE 3a3BYy4YalIM HE IMO-aHTJIMHCKH.
ABTOpBI TpeXTOMHOU «JIuTepaTypHO# HCcTOpUN
Coenmunennbix IlltaroB Amepukm» (“Literary
History of the United States”, 1948) yTBepxna-
10T, 4TO 3TO ciyudmnock B Poccun: «Pycckue
yutanu Ilo B xonne 1930-x rr., 3am0iro A0 To-
ro, KaK OH MOJY4YHJI MpHu3HaHue BO DpaHImm»
[1, c. 164]. [IpoucxoxaeHue 3TOH BEPCHUH, CO-
rmacHo padore VY.T. boumu (1903-1989)

«Bnustaue u penyranus J. ITo B EBponie» (“The
influence and reputation of Edgar Allan Poe in
Europe”, 1962), cBszano co crarbelr «Pycckuii
B3MJISAJ] aMEPUKAHCKOW JIMTepaTypbl», Hareda-
TAHHOHM B aHTJMICKOM XypHaie “Bookman” B
1916 1. ABTOp CTaThU, aMEPUKAHCKHIA (HUIIOIIOT-
pycuct A.Ll. Spmonunuckwuii (1890-1975), orme-
THII, 4TO «repeBoabl u3 3. [lo cranm MosBIATH-
Csl B BEIyLIMX POCCUHCKHX MEPHUOANYCCKHUX M3-
nmauusx yxe B konne 30-x rr. XIX B.» (“Casual
translations from Poe began to appear in the
leading Russian periodicals as early as the late
[eighteen] thirties”) [2, p. 4].
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B Tpynme amepukaHckoro (oJbKIOpUCTa
U.A. Cwmuta (1864-1924) «Dnrap Amnan Ilo:
Kak mozHakoMuThes ¢ Hum» (“Edgar Allan Poe;
how to know him”, 1921) ckazaHo, uto «HE
Opanuus, a Poccus sBIseTCS HHULIUATOPOM
esporensanuu Darapa [To» (“It was Russia, not
France, that took the initiative in Europeanizing
Poe’s fame”™) [3, p. 5]. Ilo muenuto ¥Y.T. Baunw,
U.A. Cmur cornacuics ¢ nozuuuen A.Ll. Apmo-
JIMHCKOI'O, MPEACTABICHHON B BBINICHA3BAHHOU
cratbe. IlepBeHcTBo Poccum B 3TOM BOmpoce
npuszHan B 1935 r. u ¢paHIy3CKHH HCTOPUK
O. JlyBpee (1866-1964): «...neiicTBUTENBHO, B
Poccuu B Hauane 1842 r. unu gaxe 1840 r. He-
KOTOpbIe U3 pacckazoB . [1o ObLIM mepeBeaeHbI
BriepBbIe» (“In reality, it was in Russia, as early
as 1842 or even 1840, that certain of Poe’s tales
were translated for the first time”) [2, p. 5]. Xo-
1 D. JlyBpbe M yKazan Apyrue IaThl MEpBOM
nyomukarym 3. [lo B Poccun, 310 He mckimoya-
eT Toro ¢akra, 4To OH OBLI «BHUMATEIbHBIM
gyurareneM <...> npodeccopa Y.A. CmuTa, eciu
He camoro T-Ha SpmonmacKOoro» (““Monsieur
Lauvriére was an attentive reader of <...>
Professor Smith, if not of Mr. Yarmolinsky
himself”) [2, p. 5].

A.Il. VYpakoBa B cratee «Kpyr nmerckoro
yreans B CIHA u Poccum 1840-x rr.» (2014)
CChUTaeTCsI HAa aMEPHKAaHCKYI0 HCCIIE0BaTEb-
Huny Jx. I'poccman, koTopas oOparwina BHU-
MaHHe Ha TOT (DaKT, 4TO MEPBHIM MPOU3BEICHU-
em O. [lo, mepeBeieHHBIM Ha PYCCKHU S3BIK,
0BT paccka3 «3onotoi xkyk» (“The Gold-Bug”,
1843), nosiBuBmmiicst B 1847 r. B xypHane «Ho-
Bas OmoOymoTeka Juis Bocriutanus» [4]. C nure-
paTypHO-KPUTHYECKUMH OTKIIMKAMH Ha TBOpYe-
ctBO O. [lo pycckuii untarens BIEpBbIE MTO3HA-
komuics B crathsx L. Boamepa, mepeBeneHHBIX
Ha PYCCKHIA SI3bIK ¥ OITyOJIMKOBAHHBIX B JKypHa-
nax «llanteon» («darap Amnan Ilo, ero xusHb
u npousBeneHuws» — 1852, Ne 9) u «Pebyc»
(«Omrap Ilos» — ampens 1883, Ne 13). B 1860—
1870-e tr. O. Ilo mepeBommnmu B Poccunm
A.Il. bamrynkuii, I[1.A. Jlaunnosa, C.A. Auape-
eBckuit, JLU. IMaxpmun u ap. OgHako ero ta-
JIaHT OBUI IO JOCTOMHCTBY OIIEHEH JIUIIbL Ha PYy-
oexe XIX—XX BB. Omaromaps CHMBOJHCTaM
J.C. Mepexkorckomy (1855-1921), K. . bans-
MoHTy (1867-1942), B.A1. Bprocoy (1873—1924).

H.C. MepexkoBckoMy ObITH OJU3KU 3CTE-
tuaeckue npuHuunsl O. Ilo, u3noxxeHHble UM B
«Dunocoduu TBopuectBay (“The Philosophy of
Composition”, 1846). B cBoeii cratbe «O mpu-
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YMHAX YIaJKa U O HOBBIX TEUCHHAX COBPEMCH-
HOU pycckoil nuteparyps» (1893) I.C. Me-
PEKKOBCKHUH anesiaupyeT K aBTOPUTETY aMepu-
kaHckoro pomantuka: «Eme II. Bomnep wu
3. Ilo roBopuiH, YTO MpeKpacHOE AOJDKHO He-
CKOJIBKO YOU6/1simyb, KazaThCsl HEOKUAAHHBIM H
penkuM. OpaHIy3cKue KPUTUKH Oosee Wiu Me-
Hee yJa4yHO Ha3BajJM 3Ty YEpTy — UMNPeccuo-
Huzmom» (Kypcus aBtopa. — /[. M.) [5, c. 459].

K.JI. banbmonT cumrtan mod3uio O. ITo 00-
pasloM aJuIUTEepaldy U BHYTPEHHUX pudM, K
KOTOPBIM OH caM dYacTo mpuOeral B CBOEM
TBOpUecTBe [6, c. 59]. K.JI. bansmMoHT mepeBen
Ha PYCCKHUH S3BIK MNPAKTUYECKH BCIO MPO3Y
u mnodsuio J. Ilo. Csoit murepec k 3. Ilo
K.J. baapsMOHT MOTHBHPOBAJ T€M, YTO €ro 3c-
TETUKa U TIOATHKA HanOoJiee OJM3KUA UCKYCCTBY
coBpeMeHHOCTH: «OH <...> IPOpPOYECKH MOUYB-
CTBOBaJl HACTPOCHUE HAIIMX THEH W B TOJAB-
JISIFOLLIMX MPAYHOCTBIO KPAacoOK KapTHHAX M300pa-
3WI YyJOBHIIHbIE — HEW30€XKHBIC IS IyIIH —
MOCNEACTBUS MEXaHWYEeCKOro MHpoco3eplia-
Hus» [7, . 15-16].

B.4. Bprocos, kak u K.J[. baneMoHT, nepe-
Bonwi ctuxu 3. [lo, HO pU 3TOM monarai, 4To
«1epefaTh Co3JlaHue MOo3Ta C OJHOTO sI3blKa Ha
Ipyroil — HeBo3MoxkHo» [8, c. 105]. B.A. Bpro-
coB Bocxuaincs nposoi 3. [lo n npusHaBacH,
YTO Ha ero cOOCTBEHHBIX pacckaszax («Temeps,
KOTJa sl MPOCHYJICA...» U JIp.) CKa3aJoch BIIHS-
HUE aMEPUKaHCKOr0 pOMaHTHKa [9].

Cyzas 1o BceMy, aHTJIHMICKUN YUTATENhb I0-
3HakoMmiIcs ¢ . Ilo mo3zgHee, yem pycckuii. B
gayaiie 1840-x Ir. gake aHIJIMACKUE U3ATEU
eme He 3HaOT 00 J. Ilo. OT0 MmoaTBEpXKIAETCS
nuceMoM Y. [ukkenca k 3. [lo or 27 HoA0ps
1842 r. B 3TOM mUChME MAaCTUTHIA OpUTAHCKUI
POMaHHCT OOBSACHSET CBOEMY aMEPHUKAHCKOMY
coOpaty, o4eMy JIOHIOHCKHE H3JaTelH OTKa-
3aJMCh MYOJMKOBAaTh €ro paccKasbl: «...o CO-
MHEBAIOCh, YTO KaKHe-ITMOO paboThl HEU3BECT-
HOT'O aBTOpa, JaYKe €CJIM OH aHTJIMYaHWH, CMO-
TYyT HaWTH CBOET0 H3JaTelsi B CTOJHIE, IO
KpaifHeit mepe, ceiiuacy (““...I do not believe any
collection of detached pieces by an unknown
writer, even though he were an Englishman,
would be at all likely to find a publisher in this
metropolis just now” [10]). Ho ciiycTst Heckoib-
KO JIET aHTJIMHACKUE MMUCATENN YXKE HE CKYIISITCS
Ha noxsaisl B aapec . [lo. Tak, [I.I'. Poccertn
(1828-1882) myOnu4yHO JEKIaMHUpPYeT CTUXU
2. Ilo; A.Y. Cynunbeps (1837-1909) Bocxwmma-
€TCsl XpYIKOM U YTOHYEHHON My3bIKOW ero mo-
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33uy; J. JIanr (1844—-1912) npoBo3sriamaeT ero
BEJIMYANIINM JINTEPATYPHBIM TaJIAHTOM AMeEpH-
ku. PJI. CruBencon (1850-1894), A.K. Motin
(1859-1930) u ap. muIIyT O HEM B CBOMX KHH-
rax [1, c. 163]. «IlosT-naypear» A. Tennucon
(1809-1892) He pa3 mpu3HABAJICS, YTO SBISACTCS
MTOKJIOHHWKOM TBopYecTBa J. Ilo: «f 3Haro
MHOTO 3aMeyYaTeNbHBIX TMPOU3BEACHUM, HaIM-
CaHHBIX aMEPUKaHCKUMH MO3TaMH, HO, AyMalo,
9. Ilo (1 kak TO3T, U KaK MPO3ankK) — 3TO CaMBIi
HACTOSIIMKA amMepukaHCkuid reHui» (“I know
several striking poems by American poets, but |
think that Edgar Poe is (taking his poetry and
prose together) the most original American
genius”) [3, p. 23]. Kak usBectHo, A. TeHHUCOH
Hamycajl CTUXOTBOpPEHHE MO cyyalo repe3axo-
porenusi ocrankoB O. Ilo 17 wosi6ps 1875 r.,
KOTOpOE U TIPOYMTAN Ha TPaypHOH IEPEMOHHH.

3nakomcTBO @paniyu ¢ 3. 1o npousomnuio,
MO-BUMMOMY, HEMHOTO DaHbIIe, 4eM OOBIYHO
npenmnonaraercs. B nexabpe 1844 r. B mapmxk-
ckoii razere “La Quotidienne” ObL1 OITyOIHKO-
BaH paccka3 «Jlxeiimc [IukcoH, unu PokoBoe
cxoacteo» (¢p. “James Dixon, ou la funeste
ressemblance”). 3To OBIIO SIKOOBI OPUTHUHAIIB-
HOE MPOU3BE/ICHUE, HAITMCAHHOE OJHUM U3 I0-
CTOSIHHBIX aBTOPOB Ta3eThl, KOTOPBIA BCeraa
MONIMUCHIBA CBOM TBOPEHUS WHHUIMAJIAMHU
I'.b. (Ileep T'toctar Bprone, 1805-1896, dpan-
mwy3ckuit ucropuk. — H. I1., /. I1.). Ha camom
nmene «JlxerMc JIUKCOH...» SIBIISIICS OOBIKHO-
BEHHbIM IuiaruatoM «BuibsiMma BunbcoHa»
9. Ilo. I'epou I'.b. — 3T0 YeCTHBIN aHTTIMYaHUH
W3 BBICIIETO OOIIECTBA W €ro MPEeCTYITHBINA
nBoiHUK. Ho oTcyTcTBHE KakoW-InbO MOTHBA-
UM TIOBEICHUs JIBOMHMKA JIMIIAET HCTOPHIO
CMBICTIA ¥ TOTO CUMBOJIMYECKOTO 3HAYCHHS, KO-
Topoe ecThb B pacckasze J. [lo. OnqHako HE MOXKET
ObITh COMHEHUH B TOM, uTo ['.b. untan «Bumbs-
Mma Buibcona» u cosnarensHo noapaxkan 3. Ilo
B CBOeM pacckaze. TakuM oOpa3oM, UCXOIs U3
uccnenoBanus Y. T. banan, «Jlxeiimc Jukcon,
win PokoBoe cXoJICcTBO» — TmepBoe 3a(UKCHpO-
BaHHOE B TICYaTH CBHJETEIHCTBO 3HAKOMCTBA
¢paniry3os ¢ TBopuyectBoM O. Ilo, a I'.B. — mep-
BbI €BpOIEEl], «IOJBEPTIIUNC» BIUSHUIO
aMEpUKaHCKOro pomaHTuka. B Mopr», Toxe
noamnucanueli «I.b» u HameuatanHweli B “La
Quotidienne”.

Hdo 1849 r. — roga cmeptu 3. Ilo — ero
TBOPYECTBO MPHUBJICKIIO BHUMAaHHE KaK MHHHU-
MyM IATH (PaHIy3CKUX TEPEBOIYMKOB, CaMbIii
m3BeCTHBIM w3 Koropbix, . bomrep (1821—

1867), mocBsATHI OOJBIIYIO0 YaCTh CBOCH KH3HU
BOCXBAJICHHIO aMEPHKAHCKOTO THcaTelsl BO
Opanmuu. Crates 1. bomnepa «Oarap Amnan
ITo, ero xxwu3Hb 1 npousBeneHus» (1852) crama
NEepBBIM HccenoBaHueM TBopuectBa J. Ilo Ha
WHOCTpaHHOM si3bIke. OTpenakTHpoBaHHas B
1856 r., oHa ObUIa KCIOJIL30BAaHA B Ka4yecTBE
NPEIUCIOBUS K MEPBOMY TOMY TMEPEBOJIOB pac-
cka3oB 2. Ilo, cnenannomy II. boanepom. Bee-
ro (paHIy3CKUH CHMBOJHCT TEepeBeN MATh TO-
MOB €r0 TPO3bI, IEPBBIN U3 KOTOPBIX MOSBUIICS
B 1856 r., a nocnenumii — B 1867 T.

Nmenno yepes nepesoasl L. boanepa apy-
roi ¢panmysckmit moat, C. Mammapme (1842—
1898), mo3HaKOMWICA C IPOU3BEICHHUSIMHU
3. IMo. Ero mepeBoabl Mo33uM aMEPUKAHCKOTO
pOMaHTHKa HUYYTh HE YCTYMAlT IEepEeBOJaM
rpossl III. bonepa.

TpetbuM GpaHIy3cKUM TO3TOM, TIOMABIIAM
mox aps! J. Ilo, Obwt I1. Banepu (1871-1945).
«Dunocodus xommozurum» . [lo cumraercs
OCHOBOM noaTudeckor teopuu 11. Banepu.

I'ennem 3. Ilo Bocxumancs u K. Bepn
(1828-1905). Eme no myOnwkaruu CBOWX 3Ha-
MEHHUTBIX POMaHOB OH HalKCall OYeHb JI00O-
MBITHYIO KpUTHUYECKYI0 cTaThio «J. [lo u ero
counnenus» (“Edgar Poe et ses ceuvres”, 1862),
B KOTOPOH HE TOJBKO MOJOKUTEIHHO OTO3BANICS
0 pacckazax amepukanna («...92. ITo cozman co-
BEPIIIEHHO OCOOBIN POJI COYMHEHUH, €r0 MOXKHO
Ha3BaTh OCHOGamMeNeM WKOAbl 4y0ecHozo. Y
HETo OBUTH TOJpaKkaTeNl, KOTOPbIE CTapajich
MPEB30MTH €ro, HO HU OJUH M3 HHX JIaxe He
cpasusiicst ¢ HUM» (kKypeus. XK. B.) [11]), HO u
OTMETHJI MX HejocTaTku («...(hantasuu 3. Ilo
JIOXOIMIM WHoraa a0 Opena...» [11]). Muorue
npousBeneHus K. BepHa sBistoTcs mepepadoT-
KOH CIO’KETOB, HalleHHbIX UM y O. Ilo. Hampu-
Mep, Ha co3iaHue pomana «Bokpyr ceera 3a
BoceMbecaT mHei» (“Le Tour du monde en
quatre-vingts jours”, 1872) K. Bepna BaoxHo-
BmJI pacckas 3. [lo «Tpu BockpeceHbs Ha OJTHOM
neaene» (“Three Sundays in a Week”, 1841).
K. Bepn nocatun 3. Ilo poman «JlensHoi
counkc» (pp. “Le Sphinx des glaces”, 1897),
SIBIISIFOIIMICST TIPOJIOJDKEHHEM  €TMHCTBEHHOTO
OKOHYEHHOTo pomaHa amepukania «llpukiro-
yeHust Aprypa ['opnona [Iumay» (“The Narrative
of Arthur Gordon Pym of Nantucket”, 1838).

B uenom, no navana XX B. Bo DpanHiuu
ObUIO HANMCaHO OKOJO MATHIECITH KpUTHYE-
ckux pabort 06 3. Ilo.
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B T'epmanuu npoussenenust 3. Ilo mosiBu-
muchk B 1850-x rr. — Onarogaps mepeBOIIHMKAM
O. ¢on l'orenrayszen (1791-1857) u A. Tpoxr-
Many (1829-1879). B 1862 r. ®@. llImunsxaren
omybOnukoBan cBod pomaH (1829-1911) «B
neeHaanarom vacy» (“In der zwolften Stunde”),
B KoTOpoM yromsiHyn 3. Ilo kak «Benmdaiimniero
JUPUYECKOTO I103Ta, MPOU3BEIAEHHOIO AMepHu-
Koi» [12, c. 46]. Tem He MeHee, HU OJHOTO U3
W3BECTHBIX HEMELKUX IMcaTenel Henb3s Ha-
3BaTh €ro IIOCJIEAOBATEIEeM, XOTS, HalpuMep,
P.M. Punbke (1875—-1926) BocTOpraics ero ta-
JIAHTOM.

ITocne I'epmanum mpuien yepen cTpaH
CkangunaBuu. B Jlanuu nepBbie mepeBoIbI pac-
ckazoB OJ. Ilo mosBuimuce B 1855 r. Pacckas
«YowmiictBo Ha ymuie Mopr» Ha IIBEICKOM
s3pike Belen B 1860 r. Ha HopBexckuil S3bIK
MPOM3BENICHUS aMEPUKAHCKOTO MHcATesl ObUIH
MEepEeBEACHBI 3HAUUTENBHO MO3kKe — B 1884 T.

B Ucnanun pacckaser J. [lo 6pumn nepese-
nenbl B 1857 r. Ho moBnmsuio mu TBOPYECTBO
9. Ilo Ha nutepatypy 3toi cTpanbl? Ilo MHe-
aHuto nodta [1. Cammuaca (1891-1951), amepu-
KaHCKUH POMaHTHK «€JBa JI BO3JCHCTBOBAJ Ha
nucareneil MicnaHuu CBOMMU ITPOU3BEACHUSAMU
(“...the work of Poe has had scarcely any
influence on the writers of Spain...”) [13], T. k.
«HCTIAHCKUN MEHTAJMTET HE CKIOHEH HH K Bepe
B CBEPXbECTECTBEHHOE, KOTOPBIM H300MIYIOT
€ro pacckasbl, HI K TyMaHHOMY CEHTHMEHTa-
JU3My, TPHCYTCTBYIOIIEMY B €ro CTHXax»
(““...the Spanish turn of mind does not incline to
the type of the supernatural, the terrific that
predominates in the Tales, nor to the misty
sentimentalism which envelopes the poetry of
Poe”) [13].

IlepeBogsr O. I1o B PymbIHMM Havanu nosis-
JSATHCS IPUOIM3UTENBHO B 1862 T., HO TOJBKO B
NEPUOJNUECKIX M3IaHHSIX.

B Uranuu ¢ tBopuectBoM 3. Ilo 3HakoMu-
Juch 4epe3 (paniy3ckue mnepeBosl. «Hesepo-
atHble uctopuu Iarapa [lo» («Storie incredibili
di Edgardo Poe») — uranesHCKHi BapuaHT €ro
paccka3oB — mosBHINCH B 1869 T., «IloBecTh 0
npuxmoueHusx Aptypa lopnona [luma» — B
1887 r. B 1890 r. onepubiM nubperTuctom I'Bu-
mo Menamm (1867-1925) Oblia mepeBeneHa
bammana «Bopon», a B 1892 1. Y. Oprencu
(1863—-1935) mepeBes1 Ha HTATBSHCKHHA SI3BIK
OonpmmHCTBO cTrxoB 3. Ilo.

[Ipowmssenenuss 3. Ilo mosiBuuce u B Jla-
THHCKOW AMepuke — B 1869 r. Bausaue 3. Ilo
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Ha JlaTHHCKYI0 AMEPHKY OBLIO «OJZHOBPEMEHHO
OKCTEHCUBHBIM W HMHTEHCUBHBIM» (“...is both
extensive and intensive”) [13]. U eciiu B EBpone
ObUIO OTHAHO MPEIIOYTEHHE B OCHOBHOM €rO
mpo3se, To B JIJaTuHCKONW AMepuke — ero moa33uu.
IMosT n3 Huxkaparya P. Japuo (1867—-1916) mo-
CBATHJ aMEPUKAHCKOMY POMAHTHKY OIHY U3
rnaB cBoed kHUrH «Penkoctm» (ucm. “Los ra-
ros”, 1896). Mekcukanckuii mo3T A. Hepso
(1870-1919) Ha poTsHKEHIH BCEH CBOCH KU3HU
nccaenoBan TBopuectBo . Ilo. Tlompakamm
3. Ilo u mpyrue W3BECTHbIE JIATHHOAMEPHKAH-
ckre moaTel: kKomymbuern; X.A. CumbBa (1865—
1896), aprentmren; JI. Jlyronec (1874-1938),
ypyrBaenr X. Oppepa-u-Periccur (1875-1910)
u gp. IlepeBogst «VYmsumroma» (“Ulalume”,
1847), «Arrabens JIn» (“Annabel Lee”, 1849),
«Komnokonos» (“The Bells”, 1849) u nmpyrux
ctuxoTBopenuit 3. [lo pasnmerenuck mo BceMy
Hosomy Csety: ot Puo-I'panne no 6eperos Jla-
[Tnate1, ot Kapubckoro mopst mo Tuxoro okea-
Ha. Camoe 3Hamenuroe, «Bopon» (“The
Raven”, 1845), 6put0 nepeBeneno nostamu Ko-
mym6un, Ynnm, ApreHTuHsl, DkBagopa, Mekcu-
ku, Kocta-Puku u Ypyrsas.

[Touemy e O. [lo cran u3BecTeH cHayaia B
€BpONEICKON HCHAaHOA3BIYHOM cTpaHe, Bedb
ctpanbl JlatuHCKON AMepHKH TeorpadudecKu
ommke? Jlero B TOM, 4TO €ro paccKasbl MepeBo-
quiuch B Mcrianuu He ¢ aHTII053bIYHOTO OPHUTHU-
HaJa, a ¢ (ppaHIy3CcKoro nepesona. B csoro oue-
penp B JIaTHHCKYI0O AMEPUKY MOCTYMAalu Mepe-
BOJIBI, caenannbie B Mcnanuu. Takum oOpaszom,
uMeHHo Mcnanus oTkpsiia JlatuHckoil Amepu-
ke 2. Ilo.

Ho Torga mouemy Tak Benuka pasHMIA B
BocnpuATHN TBopuecTBa J. Ilo B Mcnanum u B
Jlaturackoit Amepuke? 11. CanmHoc maet cobct-
BEHHOE 00bsicHeHne 3ToMy (heHoMeHy. B XIX B.
Hcnanus sBisIach CBOETO poJa JIUTEPaTyPHBIM
9TAJIOHOM /M cTpaH JlaTuHCKOW AMepHKH, He-
CMOTpS Ha TO, YTO OHU OBUIM MOJIMTHYECKH He-
3aBUCUMBI OT OBIBIICH MeTpomoiauu. B mocien-
Hell yeTBepTH crosietus y Mcnmanum u Jlatun-
CKOM AMEpHKH TOSBHMIINCH PAa3HOTJIACHS B OT-
HOLICHWU T1o033uH. VcraHckas nupuka Oblia
M30JIMPOBAaHAa OT MAapHACLEB, CHUMBOJHUCTOB H
nekanentoB. Coceactpyromeid ¢ @pannueit Vc-
MaHUM, Ka3aJloch, HET HUKAKOTO Jela A0 KOH-
HENTyaJbHbIX W3MEHEHWH, NPOM30IIEIIINX B
screrndyeckux Bo3zpeHusx II. Bbominepa wu
A. Pembo (1854-1891). YV narmHOamMepuKaH-
CKUX II03TOB, HAIIPOTHUB, POCIIO CTPEMJIEHHE K
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OOHOBJICHHIO MO3THYECKOTO sI3bIKa. B cBs3U ¢
STUM HOBBIMHU OPUCHTHUPAMU JISI HUX CTAHOBST-
csa B. I'roro (1802-1885), I1I. Jlekont nme JInin
(1818-1894), I11. boxmep u I1. Bepnen, a ¢ HU-
MU — U KyMUpP (paHI[y3CKUX CHMBOJIMCTOB IH-
catens u3 CIIA 3. Ilo, BocipunAThIi B JlaTHH-
cKoll AMepuKe Kak HoBatop B nuteparype [13].

Takum 00pa3oMm, B HCTOpPUH HAYaJIBLHOTO
ocBoeHusi TBopuectBa J. [lo MHOKYIBTYpHBIM
CO3HAHHMEM BBIEIISETCS HECKOJBKO IEPHOIOB:
1) 1840-¢ — epBas monoBuHa 1860-x rT. (TIpO-
n3Beaenus J. [lo mosBusoTcs B OONBIIMHCTBE
eBporeiickux crpad: Poccuu, Axnrnuu, dpan-
unu, HWcnanmum, I'epmanuun, CxaHOuHABUU,
HIsenuu, Uranun); 2) xonen 1860-1880-¢ rr.
(HaunHaeTcs WHTEHCUBHOE OCBOCHHUE I1033HU
9. Ilo B cTpanax Jlatunckoit Amepuku; B EBpo-
ne myOnuKyoTes nepeBosl O. Ilo Ha HOpBEXk-
ckuit s13b1K); 3) 1890-1910-¢ rr. (oOpamenue K
9. Ilo eBpomeHCKUX U JIATUHOAMEPHUKAHCKHUX
CHUMBOIIUCTOB W JPYTHX XYIOKHUKOB IPEIMO-
ACpHU3MA U MOJCPHU3MA B IIOHUCKAX 3CTCTUUYC-
CKHX PECYpcOB ISl OOHOBIICHHUS TTO3TUIECKOTO
SI3BIKA).

VYcnoBus yCHenHoi pereniun TBopYecTBa
9. Ilo Ha MHOHAIMOHAJIBHON IOYBE ONpeaess-
I0TCSL ONTM30CTHIO TeX (a3 MCTOPUYECKOTO pas-
BUTHSI, KOTOPBIE TIEPEKUBAIOT «IIEPEIAIOIIA U
«TIpUHUMAIIAsy JIuTeparypsl. Tak, Hambojee
paHHee TpUOOIIEHHE PYCCKOTO XYH0XKECTBEH-
HOro co3HaHMA K TBOpuecTBY O. Ilo cBs3aHO,
MO-BUJAMMOMY, C TeM, 4TO Ha ucxonxe 30-x TT.
XIX B. B Poccuu emie cuiibHbl POMaHTHYECKHE
TEeHACHIUU. Ta ke CUTyallusi XapakTepHa W IS
O®pannuu 1830-x rr. OnpeneneHHyo (XOTS U HE
BCETr/la OIPEEIAIONIyI0) POJIb B 3TOM IIpoIiecce
UTpaeT KyIbTypa-IOCPeAHHK, Oiaromaps KOTO-
poOii MHOCTpaHHBIH PEIMIMEHT HAYWHAET 3Ha-
KOMCTBO ¢ TBOpuecTBOoM OJ. Ilo. ®dpaniry3ckas
KYJIBTypa CcTaja TaKUM MOCPEIHUKOM B CITydasx
C TIEPEBOAOM M MyOJIUKALMEH Ha PYCCKOM SI3BbIKE
crateit 11I. Bognepa o6 3. Ilo; Uramms, Ucma-
Hus 1 JlatmHCKass AMepuKa TOXKe HEPEIKO 3Ha-
KOMWJIACh C aMEPUKAHCKUM POMAaHTHUKOM IIO
nepeBoaaMm ¢ dpanirysckoro. OgHako cam 10
ce0e (hakT Takoro 3HAKOMCTBA HE BCETia CTaHO-
BUJICS. OCHOBAHHEM JJISI TBOPUYECKOTO OCBOCHHMS
JUTEpaTypPHOTO BIUsAHUS. Tak, uCrlaHCKas JHTe-
patypa okazamace dyxnaa BmusgHAo . Ilo
BCJICJICTBUE TPUHIUIHAIBLHOTO OTJIMYHS €ro
MHUPOBO33PEHHUSI W MEHTAINTETa «IPUHUMAFO-
mei» cropoHsl. CyIIecTBEHHYIO POJb B TPO-
[[ecce PEeLEeMIUN WIrpaeT ONM30CTh AaBTOPCKUX

MHAMBHUyanbHOCTEH. Hanpumep, yBie4eHHOCTD
3. Ilo pycckux cumBonuctoB B.SI. bprocona,
K.A. bamemonra, JI.C. MepexkoBckoro o0y-
CJIOBJICHA HANPSKEHHBIM MHTEPECOM K Ipobiie-
Me TPaHCLEHJCHTHOTO, OOIIMM JJIsl aMepUKaH-
CKOT'O M pyCCKHX aBTOPOB.

JraxpoHUYeCcKUil aHallU3 peleniuu TBOP-
yeckoro Hacienus O. [lo B eBpomneiickux u Ja-
TUHOAMEPUKAHCKUX CTpPaHax IO3BOJIIET BbIJE-
JIUTh OCHOBHBIE JTANbl 3TOTO MpOLECca, OIpe-
JIeNuTh Hauboyiee 3HAYUTENbHBIE YCIOBUS H
(aKTOpHI €ro OCYIIECTBIICHHS, YTO, B CBOIO OYe-
penb, TPOIMBACT CBET HAa 3aKOHOMEPHOCTH
(OYHKITHOHUPOBAHUS OTACTHHONH HAIMOHAIBHON
JIUTEPATYphl B €€ B3aUMOJICHCTBUIX C OOIIEMH-
POBBIM JTUTEPATYPHBIM KOHTEKCTOM.
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The material considering the first publication of E. Poe’s translations in the European and Latin American literature is
presented. The cultural and historical conditions and individual authors’ features of E. Poe creativity reception in Russia,
Britain, France, Germany, Norway, Scandinavia, Spain, Romania, Colombia, Chile, Argentina, Ecuador, Mexico, Costa Rica
and Uruguay are characterized. The relevance is due to the reference to the problem of inter-ethnic dialogue literature, identi-
fying the specifics of the ethno-cultural and individual psychological factors of its implementation. Based on the analysis in
the diachronic history successful reception of creativity E. Poe was conditioned as to the different nationality motivated de-
termined proximity of the phases of historical development, which are experiencing “transmitting” and “receiving” literature.
Certain (though not necessarily decisive) role in this process plays culture intermediary through which the foreign recipient
begins acquaintance with the works of E. Poe. However, the mere fact that such love does not always become the basis for a
literary influence. An important role plays proximity reception in the process of plays of author’s individuals.

Key words: E. Poe; reception; Europe; Latin America; literary translation; dialogue of cultures; international relations.
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